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Servicekarte | Servicecard | Carte de service | Karta gwarancyjna | CepBucHas kaptouka /Servicekaart /
Servis karti/ Carte de servicel Scheda Servizio assistenzal Servisna kartal Servisnikartal Szerviz kartya

Modell, Model, Modéle, Model, Mogens, Model, Model, Model,
Modello, Model:

Art.-Nr, art.-No, Numéro d'article, Numer wyrobu, ApTvkyn ToBapa,
Urtin No., Cod articol, N. articolo, Druh tovaru - €., €.Vyrobku,
Termékcikk szama:

Typ, Type, Typ, Tun, Type, Tip, Tipo, Tipus:

Farbton, colour, couleur, Kolor, OTTeHok LBeTa, Tint, Renk tonu,
Culoare, Tonalita di colore, Farebny odtien, Barevny odstin,
Szinarnyalat:

Grund fur die Ersatzteilanforderung, Reason for claim, Motif du SAV,
Podstawa zgdania czesci zamiennej, O6ocHoBaHMe TpeboBaHNs Ha
noctasky 3anyactu, Reden voor de bestelling van het vervangend
onderdeel, Yedek parca talebinin nedeni,Motiv pentru comanda
piesei de schimb, Motivo della richiesta di parti di ricambio,Dévod
objednania nahradného dielu, Ddvod objednani nahradniho dilu,
Pétalkatrészkérés indoka:

Kunden.Nr, Customer-No, Numéro de client, Numer klienta, Homep
kvenTa,Klant-nr., Musteri No., Nr. Client, N. cliente, Zakaznik - €.,
C.zékaznika , BPVev6szam:

Bendtigte Teile, spare parts, piéces requises, Potrzebne czesci,
Tpebyemsble getanu, Benodigde onderdelen, ihtiyag duyulan pargalar,
Piese necesare, Parti necessarie, Potrebné diely, Potfebné dily,
Szikséges alkatrészek:

Ihre Adresse, Your adress, Votre adresse, Twoj adres, Baw agpec, Uw
adres, Adresiniz, Adresa dvs., Il vostro indirizzo, Vasa adresa, VaSe
adresa, Az On cime:

Nr., No., Bezeichnung, Description, Anzahl, Quantity,
Numer, application, Oznaczenie, Quantité, llos¢,
Homep, Nr.,| O603HaueHne, Naam, Adi, KonnyecTtBo, Aantal,
No., Denumire, Descrizione, Oznacenie, |Adet, Cantitate,
Numero, Oznaceni, Elnevezés guantita,Pocet,
Cislo Darabszam

Rechnungs-Nummer, Number of invoice, Numéro de facture, Numer
rachunku, Homep cuéta, Factuur-nr., Fatura No., Nr. Facturd, N.
fattura, Ucet — C., €.Faktury,Szla. sz. :
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D - Da es eine groR3e Vielfalt von Wanden oder Trennwéanden gibt, kdnnen wir Ihnen leider keine Wanddiibel zur Verfugung stellen. Bitte prifen Sie
die Egeschaft der Wand, an der Sie das Mdbelstiick befestigen wollen, um den dafir passenden Wanddibel zu ermitteln. Ziehen sie ggf. Eine
Fachcraft zurate. Hier einige Beispiel fur Wande und dafur passende Dubel.
EN - Due to wide diversity of wall partition types, we cannot provide you with suitable attachment fixtures. To determine which attachment fixture to
use, you will need to identify the type of wall to which you will be fixing this product. Here are some examples of attachment fixture suitable for
different type of wall partitions.
F - Il existe une grande diversité de types de murs ou cloisons,c’est la raison pour laquelle nous ne pouvons vous fournir le type exacte de fixation.
Il est necessaire d'identifier la type de paroi a laquelle vous allez fixer ce produit afin de vous procurer les fixations appropriees. Voiciquelques
examples de dixation conseillees pour.

Massivwande /

Blindwalls / Les murs pleins

Hohlwande / Studded walls / Les cloisons creuses

Kunststoffdiibel
Nylon plug
Cheville nylon

Metal wanddubel
Metal wall plug
Cheville d’ancrage metal

Hohlraum Kunststoffdiibel
Nylon winged wall plug
Cheville d’ancrage a ailettes en nylon

Hohlraum metalldiibel
Metal expansion plug
Cheville metallique e expension

IE=t

===

Verwenden Sie einen an die Wandbeschaffenheit und DiibelgroR3e angepassten Bohrer.

Use drill bit compatible with size of hardware and type of wall.

Utiliser une taille de forét adaptée a la quincaillerie utilisée et au type de mur.

19
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Produktinformationen, product informations, Genel bilgi, Informacjao produkcie, UHchopmauusa o ToBape, Productinformatie, Katalog

D - Aligemein

Achten Sie bitte auf regelméafige Liiftung der Raume.

Zu trockene Luft férdert das Verziehen der Holzer.

Feuchtigkeit und Nésse sofort mit einem trockenen Tuch abwischen.

Alle Oberflachen bitte nicht mit scharfen oder spitzen Gegenstanden beschéadigen.
Oberflachen bitte nicht mit scharfen Putz- oder Reinigungsmitteln behandeln.

Zur Reinigung der Oberflachen verwenden Sie bitte lediglich ein angefeuchtetes Tuch.
Dieses Produkt ist nur fur den Einsatz im Privathaushalt konzipiert!

Massivholz

Feine Aste, Verwachsungen und kleine Risse sind naturbedingt und kein Reklamationsgrund.
Farbdifferenzen und verschiedene Maserungsverlaufe zeugen von der Echtheit des Holzes
und sind kein qualitativer Mangel.

Lackierte Oberflachen

Gegenstande bitte nicht ohne geeigneten Untersetzer auf den Oberflachen abstellen.
Eventuell sichtbare Polier und Schleifspuren sind produktionsbedingt und stellen keinen
qualitativen Mangel dar.

Gedlte und gewachste Oberflachen

Vermeiden Sie bitte Staunasse auf der Oberflache und entfernen Sie Getrénkereste sofort.
Bitte beachten sie, dass dieses Mobel bei normalem Gebrauch nur fiir ca. 6 Monate geschutzt ist
und danach nachbehandelt werden muss.

AuRerst hart beanspruchte Oberflachen wie die von Tischen benétigen die Nachbehandlung
wesentlich friher und ofter, geeignetes Pflegematerial erhalten Sie im Fachhandel.

Bitte beachten Sie, dass eingefarbte Flissigkeiten oder Reiniger den Ausdruck des Holzes
nachhaltig verandern.

Glasoberflachen

Bitte keine heif3en oder sehr kalten Gegenstande ohne geeignete Untersetzer auf die Glasflache
stellen.

Bitte die Glasflache nicht als Arbeitsflache zum Schneiden oder ahnliches benutzen.

Polster und Kissen

Bekleidungstextilien kdnnen unter Umstanden abfarben. Nicht farbechte Bekleidung kann auf
den

Bezugsstoff abfarben. Dies gilt besonders bei hellen Bezugsstoffen. Ein Abfarben von
Bekleidungstextilien kann nicht als Reklamationsgrund der Bezugsstoffe von uns anerkannt
werden.

Metalloberflachen

Leicht sichtbare Spuren vom Schleifen unter der Beschichtung sind produktionsbedingt und kein
qualitativer Mangel.

PL - Ogé6lne

Prosze zwraca¢ uwage na regularne wietrzenie pomieszczen

Zbyt suche powietrze przyspiesza kurczenie sig¢ drewna

Miejsca na ktérych znajduje sie woda (zawilgocenia, zachlapania) musza zosta¢ natychmiast
wytarte suchg szmatka. Prosze nie rysowaé Sadnych powierzchni ostrymi narzedziami
Powierzchni nie naleSy czysci¢ silnymi $rodkami chemicznymi (Srace $rodki do czyszczenia),
gdyS moga one zniszczyé czyszczone miejsca.

Do czyszczenia powierzchni zaleca sie wyllacznie uSycie wilgotnej szmatki

Ten produkt jest przeznaczony wylacznie do prywatnego uSytku

Drewno masywne

Matle zmiany w drewnie, rozmycie koloru i niewielkie peknigcia sa uwarunkowane naturg drewna i
nie sg podstawa do reklamaciji. Zmiany w kolorze i roSSne rozmieszczenie stlojéw sa dowodem na
prawdziwo$¢ drewna i nie sa podstawa do reklamacii.

Powierzchnie lakierowane

Nie naleSSy kflas¢ przedmiotéw na lakierowang powierzchnie bez odpowiedniej miekkiej podktladki,
ktéra zabezpieczy przed zarysowaniem powierzchni.

Niewielkie zauwa$Salne $lady polerowania i szlifowania sa zwigzane z procesem produkcyjnym i
nie sg podstawa do reklamacii.

Powierzchnie olejowane i woskowane

Prosze unika¢ wilgoci na powierzchni i natychmiast likwidowac slady napojow. ~
Prosze zwréci¢ uwage Se powierzchnia jest zabezpieczona na 6 miesigcy, po ktérych naleSy ja
zabezpieczy¢ ponownie. R

Powierzchnie stolléw mogg wymagac¢ odnowienia znacie czesciej niS przed upllywem 6 miesigcy,
odpowiednie $rodki chemiczne sa dostepne sklepach specjalistycznych.

PHyny i $rodki czystosci moga zmieni¢ wyglad drewna

Powierzchnie szklane

Prosze nie kilas¢ Sadnych goracych lub zimnych przedmiotéw na powierzchnie szklane

Prosze nie uSywac powierzchni szklanych do cigcia na niej przedmiotéw bez wHasciwego
zabezpieczenia tej powierzchni

Meble tapicerowane i poduszki ~ ~
Powierzchnia tapicerowana (materiafl) moSe ulec odbarwieniu. Szczegdlnie istotne jest, Se
farbowane ubrania moga spowodowac przebarwienia na powierzchni tapicerowanej (materiale).
To dotyczy szczegdinie jasnych materiallow i powierzchni tapicerowanych. Odbarwienia
spowodowane zabrudzeniem przez odzieSS nie jest podstawg do reklamacii.

Powierzchnie metalowe

Male widoczne $lady szlifowania szlifowania sa zwigzane procesem produkgiji i nie sa podstawa do
reklamacii.

F - Généralités

Veillez a aérer régulierement les piéces.

Un air trop sec engendre la déformation du bois.

Essuyez immédiatement toute trace d’humidité ou d'eau.

Veuillez ne pas endommager I'ensemble des surfaces avec un objet aiguisé ou pointu.

Veuillez ne pas traiter les surfaces a l'aide de produits d'entretien ou nettoyage agressifs.

Veuillez utiliser un chiffon Iégerement humide pour nettoyer les surfaces.

Ce produit n'est congu uniquement pour une utilisation domestique !

Bois massif

De petits nceuds, difformités et fissures sont d'origine naturelle et ne peuvent faire I'objet d'une
réclamation.

Les différences de tons et les différents sens des veinures sont la garantie de I'authenticité

du bois et ne constituent pas une atteinte a la qualité.

Surfaces peintes

Veuillez prévoir un dessous-de-plat adapté pour les objets a déposer sur les surfaces.

D'éventuelles traces de pongage ou de polissage visibles sont liées a la fabrication etne constituent pas
une atteinte a la qualité.

Surfaces cirées et huilées

Veuillez éviter que I'eau stagne sur la surface et enlevez immédiatement les traces de boisson.
Veuillez prendre note que ces meubles ne sont protégés que pendant une durée de 6 mois dans lecadre
d'une utilisation normale et qu'ensuite, ceux-ci doivent faire I'objet d'un nouveau traitement.

Les surfaces particuliérement mises a I'épreuve telles que celles des tables, nécessitent ce nouveau
traitement bien avant et plus souvent. Vous trouverez un produit d'entretien adapté dans le commerce
spécialisé. Veillez a ce que les liquides ou nettoyants teintés n'affectent pas le rendu du bois.
Surfaces en verre

Veuillez prévoir un dessous-de-plat adapté pour les objets chauds ou tres froids a déposer sur

les surfaces.

Veuillez ne pas utiliser la surface en verre en tant que plan de travail pour découper, trancher, etc..
Garniture et coussins

Les textiles de revétement peuvent déteindre sous certaines conditions. Un revétement qui n'est pas
lavable en machine peut déteindre sur le tissu d'ameublement. Ceci, tout particulierement lorsque les
tissus d'ameublement sont clairs. Un dégorgement de textiles de revétement n'est pas considéré
commerecevable en tant que raison invoquée pour une réclamation sur les tissus d'ameublement.
Surfaces métalliques

Des traces légérement visibles de poncage sous le revétement sont liées a la fabrication

et ne constituent pas une atteinte a la qualité.

GB - General

Please make sure that your rooms are ventilated regularly.

Very dry or very humid air will support the warping of wooden products.

Wipe off liquids and moist spots immediately with a soft and dry cloth.

Prevent sharp and pointed objects from direct contact with the surface

Do not use washing powders or any other substances containing abrasives to clean the surface
This product is intended for domestical use only.

Solid wood

Little knots, connations and little cracks in the wood are a typical natural characteristic of wood and not a
reason for a claim. Differences in colour and grain are also typical for solid wood and not a qualitative
defect.

Lacquered surfaces

Please don't put any item without table mat on the surface, it could cause heavy scratches. Maybe
visible polish marks are conditions of production and not a reason for a claim.

Oiled and waxed surfaces

Please take care of wetness on the surface and clean it at once

care products should be applied no later than ca. 6 months for the first time.

Please notice! Oiled and Waxed products are wearing out through daily use. Heavily used
surfaces, such as table tops, should be treated earlier. Do not forget to repeat this treatment in
regular intervals, suitable care products you will get at your local specialist shop

coloured liquids or soaps might smudge the wood

Glass surfaces

Do not place very hot or very cold items on the glass surface(s) unless adequately thick table.
mats are used to prevent such items from coming into contact with the glass

Do not use the glass as a chopping surface. Do not strike the glass with hard or pointed items

use a damp cloth or leather with washing up liquid or soft soap to clean the surface

Upholstery and pillows

In way it could bet that clothes lose colour, especially dark one. Not colour-fast clothes can lose
the colour on the fabric. This could happen especially with light coloured fabrics. This case is not a
reason to claim the fabrics of our furniture.

Metal Surfaces

Easy visible marks from grinding and polishing under the coating of the surface are conditions of
production and not a reason for a claim.

RU - O6uine ceefieHus

Moxanyiicta, cneguTe 3a perynsapHbIM NPOBETPUBAHNEM MOMELLEHNIA.

Cyxoii BO3/lyX BbI3bIBaET AehopMaLyio APeBECHHbI.

Bnary unu Bofly cpasy e BbiTMpaiiTe Cyxoil TKaHblo.

MoxanyiicTa, He NOBPeAUTE NOBEPXHOCTb OCTPLIMU PEXYLLUMU UV KOMIOLWMMU NpeaMeTami.
Moxanyiicta, He oGpabartbiBaiiTe NOBEPXHOCTU €AKUMM YACTALMMU CpeACTBaMU.

NS 04NCTKN NOBEPXHOCTU UCMOSb3YIATE TONBKO BNAXHYIO TKaHb.

3T0T TOBaAp NpeAHas3HayeH UCKMIOUNTENBHO A1 YaCTHOTO UCNO/b30BaHNSA B GbITy!

LienbHana gpeBecuHa

MaseHbkue cyyki, CpacTaHus U paspbiBbl SBASIOTCS €CTECTBEHHBIMU 06Pa30BaHNAMN U He MOTYT
CNYXXUTb NOBOAOM /151 peknamaLuu. Paznnumns B LBETE W CTPYKTYpe NPOXUIOK CBUAETENLCTBYHT O
NOA/IMHHOCTY

[ipeBECUHbI 1 He ABNSAIOTCS AechekTamu.

NaknpoBaHHaA NOBEPXHOCTb

MoxanyiicTa, He cTaBbTe NpeAMeTbl 6e3 COOTBETCTBYHOLLE NOACTaBKN.

BO3MOXHble CNefibl WANOBKN 1 NOMMPOBKN 0BYC/I0BEHbI NPON3BOACTBEHHBIM NPOLECCOM 1 He
ABNAKTCA fethekTamu.

MpomacneHHas u BouleHas NOBEPXHOCTb

V36eraiiTe nonaiaHns BO/bl Ha BHELLHIOK NOBEPXHOCTb 1 CPasy e BblITUpaiiTe 0CTaTki HaNMTKOB.
Moxanyiicta, He 3abbiBaiiTe 0 TOM, 4YTO MPN 06LIYHOM MCMOMb30BaHUM 3Ta MebeNb ocTaeTcs
3alUMLLEHHOM NPUMepHO Ha 6 MecsLiEB, a 3aTeM ee CleAlyeT NoABEPrHyTb AOMNONHUTENbHON 06paGoTKe.
MoBepxHOCTY, NofBepraeMble 0CO6EHHO CUNbHOMY BO3/E/CTBUI0, HANPUMEP, CTONELIHNLbI, AO/MKHbI
NpOXoAUTL NOBTOPHYIO 06PAGOTKY 3HAUMTENBHO paHblue 1 yalle. MoaxoAsawme maTepuan Ans yxoaa Bbl
HaiifjeTe B CneLvannanpoBaHHbIX MarasuHax.

Moxanyiicta, Bcerga NoMHUTE, YTO COAEPXaLUME KPaCUTeNN XNAKOCTN UNN YNCTALLME CpeacTBa
CYLECTBEHHO BNUSIOT HA BIUZ APEBECHHBI.

CTeKnsHHasA NOBEPXHOCTb

Moxanyiicta, He CTaBbTe rOPAUYME NN OYEHb XONIOAHbIE NPeAMEeTbI 6e3 COOTBETCTBYIOLEl NOACTaBKN Ha
CTEK/SAHHYIO MOBEPXHOCTb.

Moxanyiicta, He UCNONb3YiiTe CTEKNSAHHYIO MOBEPXHOCTh B KAUECTBE paboyeii NOBEPXHOCTY ANA Pe3ku 1
WHbIX NOA06HbBIX AElCTBUIA.

Msrkan o61Bka 1 nofywikn

Martepunan nocTesbHbIX NPUHAAIEXHOCTE! MOXET NONNHATL NPU ONpejeneHHbIX 06CTOATeNbCTBAX.
HenpoyHo okpalleHHble TKaH! MOTYT NONNHATL HA MeGesnbHYI 06MBKY. 3TO B 0COGEHHOCTM KacaeTcs
CBET/IbIX 0GMBOYHBIX MaTepnanos. MapKoCTb OKPaCKi NOCTE/bHbIX MPUHALIEXHOCTEN HE MOXET CIYXUTb
NOBOZOM ANA peknamaum.

MaTepuana o6MBKU.

MeTannuyeckas noBepxHocTb EfBa BUANMbIE CNefbl WANCOBKMA NOJ CI0EM NOKPbITUA 06YCNOBEHbI
NpON3BO/ACTBEHHBIM NPOLIECCOM W He ABNATCA AeekTamu.

NL - Algemeen

Zorg voor regelmatige ventilatie van de ruimten.

Te droge lucht bevordert het kromtrekken van het hout.

Vocht onmiddellijk met een droge doek wegvegen.

Alle oppervlakken niet met scherpe of puntige voorwerpen beschadigen.

Oppervlakken niet met agressieve poets- of schoonmaakmiddelen behandelen.

Om de oppervlakken te behandelen alleen een vochtige doek gebruiken.

Dit product is uitsluitend voor privégebruik ontworpen!

Massief hout

Fijne knoesten, vergroeiingen en kleine scheurtjes zijn een natuurlijk verschijnsel en geen
reden voor klachten. Kleurverschillen en verschillend verloop van nerven getuigen van de
echtheid van het hout en zijn geen kwalitatief gebrek.

Gelakte oppervlakken

Voorwerpen niet zonder een geschikte onderzetter op de opperviakken zetten.

Eventueel zichtbare polijst- en schuursporen zijn veroorzaakt door de vervaardiging en vormen
geen kwalitatief gebrek.

Met olie of was behandelde oppervilakken

Voorkom dat er zich water op het oppervlak ophoopt en verwijder drankresten onmiddellijk.
Houd er rekening mee dat dit meubelstuk bij normaal gebruik slechts voor ca. 6 maanden
beschermd is en daarna nabehandeld moet worden.

Bijzonder zwaar belaste oppervlakken, zoals die van tafels, moeten beduidend vroeger en vaker
nabehandeld worden, geschikt onderhoudsmateriaal is in de vakhandel verkrijgbaar.

Houd er rekening mee dat gekleurde vloeistoffen of schoonmaakmiddelen het uiterlijk van het
hout blijvend veranderen.

Glazen opperviakken

Geen hete of erg koude voorwerpen zonder geschikte onderzetter op het glazen oppervlak
zetten.

Het glazen oppervlak niet als werkblad voor snijden en dergelijke gebruiken.

Kussens en vulling

Kledingtextiel kan in sommige gevallen afgeven. Niet-kleurechte kleding kan afgeven op de
bekledingstof. Dit geldt vooral voor lichte bekledingstoffen. Afgeven van kledingtextiel kan door
ons niet als reden voor een klacht over de bekledingstoffen worden erkend.

Metalen oppervlakken

Enigszins zichtbare sporen van het schuren onder de coating zijn veroorzaakt door de
vervaardiging en geen kwalitatief gebrek.
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H - Altalanos tudnivalé

Kérjuk, tigyelien a helyiségek rendszeres szell6ztetésére.

Atul szaraz leveg6 el6segiti a faanyagok vetemedését.

Ha para és nedvesség képzddott, azonnal tordlje le szaraz kendével.

Kérjuk, ne hasznéljon éles vagy hegyes targyakat, nehogy megrongdlja a feliileteket.

Kérjuk, ne kezelje a felllleteket ers pucolé- vagy tisztitdszerekkel.

Kérjuk, csupan megnedvesitett kend6t hasznaljon a fellletek megtisztitdsahoz.

Ez a termék lakétérben torténd hasznélatra késziilt!

Tomoér fa

Az apré csomok, a kindvések és a finom repedések a természet keze munkajanak a gytimolcsei
és ezért nem képezhetik kifogés targyat.

A szineltérések és a szerteszét fut6 erezések a fa valédisagardl taniskodnak, és nem a

minéség silany voltanak a jele.

Lakkozott feliiletek

Kérjuk, alkalmas alatét nélkil ne tegyen ra targyakat a feltletekre.

Afeluleteken esetleg lathaté polirozasi- és csiszolasi nyomok a gyartas soran keletkeztek, és nem
a silany minéség voltanak a jele.

Olajos és viaszos feliiletek

Kertilje az olyan helyzeteket, amikor a nedvesség meg tud rekedni a feltleten, és azonnal tavolitsa
el az italmaradvanyokat.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy normal hasznélat mellett a bitor csak kb. 6 hénapig van védve, és
uténa pétlélag le kell kezelni.

Arendkivil erds igénybevételnek kitett felliletek, igy példaul az asztalfeliiletek esetében Iényegesen
korébban és gyakrabban van sziikség pétlélagos kezelésre; az e célra alkalmas apolészer a
szakiizletben megvasarolhaté.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a megfestett folyadékok vagy tisztitdszerek hatranyukra valtoztatjak
meg a fa megjelenését.

Uveg feliiletek

Kérjuk, alkalmas alatét nélkil ne tegyen forré, vagy nagyon hideg targyakat az tveg feliletre.
Kérjuk, ne haszndlja az tUveg feluletet munkaasztalként, példaul vagasra, vagy hasonléra.

Karpit és parna

Atextil batorbevonatok adott kériilmények kozétt elszinezédhetnek. A nem szintarté bevonat
elszinezhetia huzatanyagot.

Ez kuléndsen igaz a vilagos huzatanyagok esetében. Ha a textil bltorbevonatok elszinezték a
huzatanyagot, az ennek okan emelt kifogasoknak nem tudunk helyt adni.

Fém feliiletek

Arétegbevonat alatt felsejlé csiszolasi nyomok a gyartas soran keletkeztek, és nem a silany
mindség voltanak a jele.

RO - Generalitati
Asigurati-va ca incaperile sunt aerisite cu regularitate.

Aerul prea uscat favorizeaza deformarea lemnului.

Stergeti imediat petele umede si lichidele cu o carpa uscata.

Nu deteriorati suprafetele cu obiecte ascutite sau taioase.

Nu tratati suprafetele cu detergenti sau alte substante de curatare agresive.

Pentru curdtarea suprafetelor folositi doar o carpa umezita cu apa.

Acest produs este destinat exclusiv utilizarii in mediul casnic.

Lemn masiv

Nodurile fine, protuberantele si crapéaturile de mici dimensiuni sunt caracteristici naturale si nu
constituie motive de reclamatie.

Diferentele cromatice si textura fibrei atestd autenticitatea lemnului si nu sunt considerate

defecte calitative.

Suprafete ldcuite

Nu asezati pe aceste suprafete obiecte fara un suport de protectie adecvat.

Eventualele urme vizibile de slefuire sau lustruire sunt cauzate de procesul de productie si

nu sunt considerate defecte calitative.

Suprafetele tratate cu ulei sau cearad

Evitati expunerea suprafetei la umezeald persistenta si indepartati imediat petele de lichide.

Luati in considerare faptul ca acest obiect de mobilier este protejat numai pentru o perioada de 6 luni
in conditii de utilizare normald, dupa care trebuie tratat suplimentar.

Suprafetele extrem de solicitate, de exemplu tabliile meselor, necesita aplicarea tratamentului
suplimentar mult mai devreme si mai frecvent; substantele de intretinere adecvate se gdsesc in
magazinele de specialitate.

Tineti seama de faptul c lichidele sau substantele de curatare colorate pot schimba permanent
aspectul lemnului.

Suprafete din sticla

Nu asezati pe suprafata din sticla obiecte foarte fierbinti sau reci, fara un suport de protectie

adecvat.

Nu folositi suprafata din sticla ca suprafata de lucru pentru tdierea alimentelor sau pentru alte operatiuni
similare.

Plapumi si perne

n anumite circumstante, culoarea materialului textil din care sunt fabricate obiectele de imbrac&minte se
poate transfera. Culoarea nerezistenta la transfer a hainelor se poate impregna pe materialul din care
sunt fabricate articolele de pat. Aceasta problema apare mai ales la materialele deschise la culoare.
Transferul culorilor de pe obiectele de imbracaminte nu este considerat motiv de reclamatie.
Suprafete din metal

Urmele de slefuire usor vizibile sub stratul aplicat pe suprafata metalicd sunt cauzate de procesul de
productie si nu reprezinta defecte calitative.

1 - Informazioni generali

Provvedere a una aerazione regolare dei locali.

Un'aria troppo secca favorisce la deformazione del legno.

Rimuovere immediatamente umidita e liquidi con un panno asciutto.

Non danneggiare le superfici con oggetti affilati o appuntiti.

Non trattare le superfici con prodotti detergenti o di pulizia aggressivi.

Per la pulizia delle superfici utilizzare unicamente un panno umido.

Questo prodotto & destinato solo all'uso in ambienti domestici privati!

Legno massiccio

Piccoli nodi, concrescenze e piccole fessure sono caratteristiche naturali del legno e non sono motivo di
reclamo. Differenze di colore e direzioni diverse delle venature provano l'autenticita del legno e

non rappresentano un difetto di qualita.

Superfici verniciate

Non appoggiare oggetti direttamente sulle superfici ma provvedere ad un supporto adeguato.

Eventuali tracce di lucidatura e levigatura visibili sono dovute alla produzione e

non rappresentano un difetto di qualita.

Superfici oleate e cerate

Evitare ristagni d'acqua sulla superficie e rimuovere immediatamente residui di bevande.

Tenere presente che questo mobile, in condizioni d'uso normale, & protetto per soli 6 mesi

e che successivamente deve essere trattato nuovamente.

Superfici molto utilizzate come quelle di tavoli devono essere trattate molto prima e spesso; il prodotto
adatto per la cura é reperibile presso i rivenditori specializzati. Tener presente che liquidi colorati o
detergenti cambiano in permanenza l'aspetto del legno.

Superfici in vetro

Non appoggiare sulla superficie in vetro oggetti molto caldi o molto freddi senza un supporto adeguato.
Non utilizzare la superficie in vetro come superficie di lavoro per tagliare qualcosa o svolgere altre attivita
simili.

Imbottiture e cuscini

Il tessuto di capi di abbigliamento puo perdere colore in determinate situazioni. Capi di abbigliamento di
colore non naturale possono lasciare il colore sulla stoffa del rivestimento. Cio vale in particolare per
stoffe

di rivestimento chiare. Una perdita di colore del tessuto di capi di abbigliamento non pud essere da noi
accettata come motivo di reclamo per le stoffe di rivestimento.

Superfici in metallo

Tracce leggere di levigatura visibili sotto il rivestimento di finitura sono dovute alla produzione e non sono
un difetto di qualita.

SK - VSeobecné

Dbajte na pravidelné vetranie miestnosti.

Prili§ suchy vzduch spdsobuje roztahovanie dreva.

Vihkost amokro utrite ihned suchou handrickou.

Neposkodte Ziaden povrch ostrymi alebo Spicatymi predmetmi.

Povrchy neoSetrujte silnymi leStiacimi alebo €istiacimi prostriedkami.

Na gistenie povrchov pouZivajte len navihéend handriku.

Tento vyrobok bol skoncipovany len na pouZitie v domécnostiach!

Masivne drevo

Jemné hreky, zrasty amalé pukliny st podmienené prirodou anie st dévodom na reklaméciu.
Farebné rozdiely aodliSné textdry svedtia opravosti dreva anepokladaji sa za Ziadnu
kvalitativnu chybu.

Lakované povrchy

Predmety nekladte na povrchy bez vhodnej podlozky.

Pripadné viditelné leStené abrisené stopy st podmienené vyrobou anepredstavuju ziadnu
kvalitativnu chybu.

Naolejované anavoskované povrchy

Vyhybajte sa trvalému zamokreniu na povrchu aihned odstrarite zvy3ky rozliateho napoja.
Berte na vedomie, Ze tento nabytok je chraneny pri beznom pouzivani len cca. 6 mesiacov
apotom si vyZaduje dalSie oSetrenie.

Obzvlast naro€né povrchy, ako povrchy stolov si vyZaduju nasledné o3etrenie podstatne skor
acastejSie, vhodny oSetrovaci material dostanete vSpecializovanych obchodoch.

Berte na vedomie, Ze zafarbené tekutiny alebo Cistiaci prostriedok natrvalo zmenia vyraz dreva.
Sklenené povrchy

Na sklenené povrchy nekladte Ziadne horlce alebo velmi studené predmety bez vhodnej
podlozky. Nepouzivajte sklenené povrchy ako pracovné plochy na krajanie alebo nieco podobné.
Podhlavnik a vankus

Odevné textilie mdzu za ur€itych okolnosti pustat farbu. Nestalofarebny odev moéze pustat farbu
na potahovu latku. Plati to hlavne pri svetlych potahovych latkach. Pustanie odevnych textilii
nemdzeme uznat ako dovod na reklaméciu potahovej latky.

Kovové povrchy

Lahko viditelné stopy po briseni pri obhliadke st podmienené vyrobou anepovaZzuju sa za Ziadnu
kvalitativhu chybu.

CZ - VSeobecné

Dbejte prosim na pravidelné vétrani prostor.

PFilis suchy vzduch zplisobuje deformaci dreva.

VIhké amokré povrchy ihned otfete suchym hadfikem.

Z&dné povrchy neposkozuijte ostrymi nebo $pigatymi predméty.

Na povrchy nepouZivejte ostré Eistici prostredky.

K¢isténi povrchu pouzivejte pouze navihéeny hadfik.

Tento vyrobek je koncipovan pro pouziti vsoukromé domécnosti!

Masivni dfevo

Drobné suky, srGsty amalé trhliny jsou dany pfirodou anejsou divodem kreklamaci.

Lakované povrchy

Nestavéjte prosim na povrchy pfedméty bez vhodnych podlozek.

Pripadné viditelné stopy po lesténi abrouseni jsou dany vyrobou anepredstavuiji

kvalitativni nedostatek.

Olejované a voskované povrchy

Vyvarujte se ponechavani vody na povrchu azbytky napojti ihned setfete.

Pamatujte prosim, Ze tento nabytek je pfi normalnim pouzivani chranény pouze po dobucca 6mésicli
apoté musi byt znovu oSetfen.

Velmi téZce namahané povrchy, jako tfeba stoly, vyZaduji dali oSetfeni podstatné dfive acasté&ji, vhodné
oSetfovaci prostfedky jsou kdostani ve specializovanych obchodech.

Pamatujte prosim, Ze zabarvené tekutiny nebo gistici prostfedky mohou trvale zménit vzhled dreva.
Sklenéné povrchy

Nestavte prosim na sklenéné plochy zadné horké nebo velmi studené predméty bez vhodnych
podloZek.

NepouZivejte sklenénou plochu jako pracovni plochu ke krajeni apodobné.

Polstrovéni apolStare

Textilni obleCeni mlze za urgitych okolnosti poustét barvu. Nestalobarevné odévy mohou
obarvit potahovou latku. Toto plati obzvlasté usvétlych potahovych latek. Obarveni od
textilniho obleGeni nemGZeme uznat jako diivod kreklamaci potahovych latek.

Kovové povrchy

Snadno viditelné stopy od brouseni pod povrchovou vrstvou jsou dany vyrobou

anejsou kvalitativnim nedostatkem.

TR - Genel bilgi

Urtinlerin bulundugu odalar diizenli bir sekilde havalandirnniz.

Kuru hava tahtanin deformasyonuna, yamulmasina yol acar.

Yizeyleri nemli ve 1slak bir sekilde birakmayiniz- hemen kuru bir bezle siliniz.

Keskin ve sivri aletlerle Ust ylizeylere zarar vermeyiniz.

Zararl ve keskin deterjan ile temizlemeyiniz.

Ust yiizeyleri litfen sadece nemli bir bez ile temizleyiniz, ve ardindan bir kuru bez ile durulayiniz.
Bu uriin sadece ev kullanimi igin tretilmistir!

Masif ahsap

Ince dal, doku deformasyonlari ve ufak yariklar doganin verdigi 6zellikler

ve bu yuizden sikayet sebebi degildir.Renk farklihgi ve farkl doku gériintiist tahtanin
sahiligini gosterir ve bir kalite hatasi olarak kabul edilmiyor..

Cilalanmis yiizeyler

Uygun bir althk kullanmadan cilalanmis yiizeylere esya koymayiniz.

Goriinen parlatma veya cila izleri tiretim surecisinden kalmadir ve kalite eksikligi degildir.
Yaglanmis ve mumlanmis yiizeyler

Yiizeyde olusabilen su birikimini 6nleyiniz ve hemen icecek artilarini temizleyiniz.

Lutfen Dikkat, bu mobilya tiiri sadece 6 ay boyunca korunmustur

ve kesinlikle ardindan bakim altina alinmasi gerekir.

Son dereceye kadar kullanilmis masa Ust ylzeyleri tabiki daha ereken ve daha sik
korunma altina alinmasi gerekir.

Dikkat ediniz, boyali sivi veya deterjanlar tahtanin karakterini kalici bir sekilde degistirebilir.
Cam yiizeyleri

Lutfen asiri sicak veya asir soguk esya uygun bir altlik kullanmadan cam tstiine koymayiniz.
Cam yuzeyleri kesme altligi olarak kullanmayiniz.

Koltuk ve yastik

Giyim kumaslari renk birakabilir. Renk sahiligi sahib olmayan giyim tekstilleri kaplama
kumaslarda renk birakabilir.

Acik renkli koltuk kaplama kumaslari icin bu bilgi 6nemli olabilir.

Bu ylizeden giyim textillerden olusan boyalakeleri tiriin hatasi olarak kabul edemeyiz.
Metal yiizeyler

Hafifden kaplamanin altinda goziiken parlatma veya cila izleri tiretim sirecisinden kalmadir ve
kalite hatasl olarak kabul edilmiyor.
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Pflege und Behandlung unserer Mdbel

Die natiirlichen Eigenschaften des Holzes

Holz ist ein Naturprodukt, das im Laufe der Jahre reift und seine Eigenschaften und seinen Charakter andert. Massives Holz ist lebendige Natur. Es quillt und schwindet, je
nach Feuchtigkeitsgehalt oderTemperaturschwankungen des Raumes. Es kann sich verziehen oder werfen, Trocken-, Spannungs-und Windrisse kdnnen auftreten. Das
Holz arbeitet und dadurch kdnnen kleine Unebenheiten oderRisse entstehen. Dies kann zu fiihl- und sichtbaren Absétzen in der Oberflache fihren, ohnedass die Stabilitat
oder Qualitat beeintréchtigt wird.

Aste und Farbunterschiede im Mébelstiick weisen ebenfalls auf die Natirlichkeit des Echtholzes hin,da kein Baum dem Anderen gleicht und auch die Wuchsgebiete
Einfluss auf Struktur und Farbe
nehmen. Diese Faktoren stellen keinen Qualitatsmangel dar, sondern zeichnen das Naturprodukt unddamit seine Einmaligkeit aus.

Richtlinien zur Behandlung von Echtholzmébeln

Echtholzmobel sollten niemals in der direkten Nahe von Warmequellen wie z. B. Heizkdrpern oder Kaminen aufgestellt werden, da es hier durch die konstante Warme
zuTrockenrissen kommen kann. Holzmdbel sollen nicht auf feuchtem Untergrund oder im Freien (Ausnahmen sind Gartenmdbel) aufgestellt werden. Direkter Kontakt mit
Wischwasser fiihrt zu Nasseschaden an den Fiissen/Beinen lhres Mobelstiicks.

Vermeiden Sie den Kontakt lhrer Mébel mit:

. farbigen Kerzen und Klebebandern

. warmen Gegenstanden

. starken Losungsmitteln

. Wasser ( Schalen/Vasen )

. Flussigkeiten wie Kaffee, Tee oder Rotwein, da diese stark farben und sich diese Flecken nicht mehr entfernen lassen.
. verschittete Flussigkeiten — schnellstens auf- und trocken wischen

Pflegehinweise fiir GEOLTE Holzmébel

Wenn Sie lhre Mdbelstiicke anhand der nachfolgenden Pflegehinweise behandeln,werden Sie lange Freude an Ilhrem Mébel haben.

Eine gut gedlte und gepflegte Oberflache bietet Schutz gegen Flecken und Gebrauch.

Gleichzeitig werden durch das Ol die natiirlichen Holzmaserungen sichtbar, je nach Olung etwas stérker oder schwécher. Die hierdurch entstehenden Farbunterschiede
sind — wie Eingangs erwahnt — ein Qualitdtsmerkmal und kein Reklamationsgrund.

Geolte Flachen sollten bei Bedarf regelmafig nachbehandelt werden (2-3x jahrlich). Diese Handhabung empfiehlt sich besonders fur die Oberseiten von Tischplatten,
damit die Widerstandskraft gegen Feuchtigkeit, Flecken und Kratzer erhalten bleibt. Furnierte Oberflachen sollten sparsam gedlt werden. Die entsprechenden
Pflegeprodukte erhalten Sie im gut sortieren M&belhandel.

Uberfliissiges Ol von behandelten Mobeln kann Flecken auf Textilien, Tischwésche und Tapeten verursachen. Vor Nutzung der Mobel tiberschiissiges Ol abwischen.
Halten Sie hier auch einen Sicherheitsabstand zur Wand ein, da diese sonst das Ol absorbieren kénnte.

Hier noch einige generelle Hinweise zu lhrem neuen Mébel:

Gerade bei neu erworbenen Mobelstiicken kann Gber Tage eine Geruchsbildung auftreten. Diese sind auf die verschiedenen Materialien zurtickzufihren, die im Mobel
verarbeitet werden. Diese sind aber nicht gesundheitsschadlich und lassen sich bei Bedarf durch regel-méaRiges Luften mit gedffneten Turen beseitigen. Ebenfalls als
tauglich hat sich die Verwendung von einer Schale mit Essigwasser, frisch gemahlenen Kaffee oder der Einsatz von diversen Duftsprays erwiesen.

Alle verwendeten Holzer werden auf die eine oder andere Art oberflachenbearbeitet. Dennoch lasst sich eine holzspezifische Eigenart bei allen Bearbeitungsmdoglichkeiten
nicht vermeiden und dass ist die Reaktion auf Sonnenlicht. Holzer neigen unter Einfluss von Sonnenlicht/ UV-Strahlung zum Ausbleichen ( bei dunklen Holzern ) und zum
Nachdunkeln ( bei hellen Hélzern ). Bitte verschieben Sie Dekorationsgegenstéande gerade in der ersten Zeit des Ofteren, um Farbunterschiede und Abdriicke des
Gegenstands auf der Holzflache durch Nachdunkeln oder Ausbleichen von vornherein zu vermeiden. Dies gilt auch fur Tischdecken und Sitzkissen.

Furnierte Oberflachen sind oft harter als Massivholzoberflachen. Grobe Merkmale des Holzes kdnnen durch gezielte Auswahl der Furnierhélzer weitestgehend vermieden
werden. Dennoch sind es gerade die UnregelmaRigkeiten in Farbe, Maserung und Oberflachenbeschaffenheit die das Mdbelstiick wertvoll und zu einem
unverwechselbaren Unikat machen.

Der Erwerb eines Holzmobels erfordert von den Kaufern ein gewisses Materialverstandnis fiir die Eigenschaften dieses Naturproduktes. Wenn Sie allerdings die
holzspezifischen Eigenschaften bertcksichtigen und die Hinweise in den Pflegeanleitungen umsetzen, werden Sie lange Freude an Ihrem neu erworbenen Mdobelstiick
haben.
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